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frapper. Tl se rejeta duns la wmdlée dont le désordre lui pré
sentait plus de chanees de salut.  Arwes, wassues, couteaus
sont de toutes parls dirigées contre lui pm la multitude
furieuse, que I rage dgarait. Les oriy pogants des feraes,
les féroces hurlements des guerriers retentissaient autour du
fuyard ; muis toujours celui of dchappait & ses ennemis
des bonds qui dépassaient I foree ¢t Tactivité humaines.
Cerné dans Lous les seas, il sembla faire un effort désespéré
pour atteindre le bois, fendit Pnir comme un trait, renversa

si sy dans son dlan, en lui disant . Fais ln morte, of, it la

fuveur du désordre, glisse toi vers la forét ™ Puis il continua
sa course furicuse, renversant tout dans son hmpétuosité et
finit par atteindre Ie poteau peint qui était placé devant la
porte de In wabane principale et dont le simple coutact le

. ] - - . . . . *
vendait désarmais saerd ot inviolable jusqu'ta moment oit le |

conseil entier de Ia tribu convoyué pour prononcer sur son
sort, awmit rendu une décision de mort.
respiznnt péniblement, Ulémas entournit d’un bras le poteau
protecteur, sans Liisser ¢chapper le moindie signe de teveear
ou de faiblesse, hivn que la sentence qui Vattendait ne fine
pas diflicile & prévoir, s'il fallait en juger par les sentiments
de Ly multitude. 11 semblait, an contmire, rayouner d'une

Jjoie sereine, promenait un regard ardent sur la foule, souriait |
d'un air triomphant, quoique personue ne pat se rendre compte |

dun pareil changement dans un jeune homme qui paraissait
navoir en duautre bhut que celui d'éviter la wort. Clest
qu'Glémas, parmi cotte foule, napercevait plus sa sweur , elle
avait disparu

Cependant les femmes deeppointees de voir leur victime
lour Gehapper, ¢puisaient sur lui tous les termes les plus
injurieux de leur lingue  Elles le millaient de ses tentatives
d'¢évasion  elles Jui disaient que ses pieds valaient micox que
ses mains, quil était digne davoir des ailes, mais quil ne
savait se servir ni d'un are, ni d'un coutean

Le prisonnier ne répondait it cos injures que par son arti
tude pleine de hauteur ot de uéjais. Plus croissait Foutiage,
plus il semblait s'élever en fiertd, v hérogue contenance
Sxaspérés par ¢ maintien dédaigneny, les sauvages fivent
suceeder des eris pergants & leurs murmures confus ot inintel
lgillex.

Ia vicille famme qui avait allumé ies feux, savangant

alors jusqu’en face du vaineu, se campa devant. lui, sale, ridée, |

couverte & peine de haillons ¢t faisant claguer ses doigts o
ctendant vers lui son bras décharng, elle s'éeria ¢« Fils
1'Oskou, tu proviens d'une nation de fees ; nos filles te
feront des jupons ; nous te trouverons un mari.” Cette saillic
fut accucillic par un éclat de rire sauvage, dans lequel Ta voix
douce et musicale des jeunes fernnes se ndlait étrmngement
au glapissement. des plus vieilles.  Mais Pétrsanger bravait
toutes les insultes comme s°il ne les wiit. pas entendues ; il
avait Pair de se croire seal, défiait tons les outmges par In
ntoblesse de son maintien plein d'une tierté majestueuse, ct
langait des regards de superbe défi aux guerriers qui restaient
a Téeart, muets et sombres speclateurs de cette scéne.  La
vieille, que cette conduite exaspémit, se mit les mains sur les
hanches et vomit de nouvelles insultes avec tant d'emporte-
ment gque Fécume lui en venait & Ia houche ; mais le prisen-
nicr demewrn inédbranlable.  Un jeune guerrier vint alors
Faide de la noire ct hideuse vimge, agita son temahawk au-
dessus de Ia téte d'Ulémas avee des gestes furicux, mais celni.
ci se contenta d'abaisser sur Uadolescent un regard de pitié
qui le couvrit de confusion.

Un cri subit vint mettre fin & toutes ces provociions:
* La prisonnitre] Ia prisonnitre ! qu'on I'nttache prés de ui
auv poteau et quiils meurent ensemble ! ” Ta foule exaspérce
réptte aussitit: La prisonnitre ! la prisonnitre!™ On cher-
chie autour de soi, on fouille In foule pressée autour du poteau,
mais on ne découvre rien. Alléwémi, obligé de présider le
conscil qui venait de $e réunir, entend répéterces mots : “ Elle
a disparu.” Il accourt sur les licux, examine sout, ue décou-
vrerien. Unz agitation nouvelle fait aussitot fluctuer cette

Hours dhaleine, .

masse impressionnable.  On se répand dans tous les sens ; on

interroge les woindres Plis du tevmm |, toutes les recherches

sout vaines . Nélida a disparn. L'l en feu, la bouche deu
Cuante, Jeocorps fidmissant Allewemi revient vers le prison-
aier et le voit sourire d'un air de triomphe insultant.

Ol est ta seur 1 hurle-t-il avee emportement.

NXaije pas dit an puissaut  chef Troquais que le ils
JOskow saurait mourin, mais que lui n'éponserait jamais sa
seur?

—Meurs done ! séerin Alléweémi exaspérd, car tu n'es quiun
chien et tu ne vaux pas le bicher!

,  En disaut ces mots, le chef Troquois gringa des dents de
; fureur ¢t hrandissant son tomahawk, il le langa violemment
o sur Uldmas en le visant an front.  Le jenne homme impassi-
e se baissa et la hache homicide alla s’enfoncer daus le po.
1 teau ol clle resta suspendue,

Se redressant alws, le mépris aux levres, Ulenas lui dit
' en souriant ;

Joe suais quiAllewend, le menrtrier «('Oskowm, ne pou
vait avait nd le plus aitlant des guerriers que par Vassassi-
nat.

-Tu mens ! s'éeria I'Troquois ivre de furcur.

- Le lache seul peut mentir; Allewémi vient de prouver
qu'il n'etait qu'un liche.

Alewémi, amisg an dernier degre de la fureur, tira son
coutean et cournt vers Uldmas pour VFen finpper au caeur ;
wais d'un boud le jeune homme se jeta sur son ennemi. I
saisit le poing, le for¢ga i lacher Parme qu'il tenait & la main
ot saisissant e sauvage it hras le corps, commenga une lutte
acharnde.  La foule des Iroquois accourut aussitit, mais a
Faspect de ce combat, pas un ne crut deveir intervenir
4 tous se hornerent a demeurer spectateurs de cette lutte
i formidable.

" Le silence s'était fait antour des dena jolitenrs.
~ Ulémas, calne, souriant, impassible, brus e comme: un hérg,
profitait de toutes les fautes de son ennemi qu'il épuisait par
son immobilité. Celui ¢i, soufllang, ccumant, rugissant, faisait
 Wineroyalles cfforts pour remverser son adversaire, mais ne
réussissait quit s'epuiser inutilement.  La honte de pouvoir
_étre vaincu commenciit it colorer son front et redoublait sa
| rage.
. La sucur découlait i grosses gouttes de tous ses membres,
{ brouillant les flzures peintes sur son visage ct sur sa poitriue,
1 ¢t lui donnant un uspect horrible & voir, Tas vicillards admi-
mient ia vaillance du jeune chef et fes femmes ne songeaient
plus & Foutmger.  +* Le jeune renard nous a joudes, disaient
! les unes avee deépit ; il ne s'est enfui que pour nous enlever sa
s, Quiil est beau  disnient les autres; quels muscles d'a-
cier, quel poignet de fer, quel jarret de roc ! Les anciens s'é-
tonnnient que le jeune buflle pat si longtemps soutenir une
pareille lutte comtre leur chef le plus redouté, Te plux
terrible.

Ce fut bien pis encore, lorsqu’ Glémas sentant son adversaire
épuisé en vains cfforts, sanima a4 son tour, fit craquer les
membires de sou rival dans ses étreintes meurtritres, le plia
sur lui-méme comme un roseau ct tout a coup, enlevant de
terre avee uwne force surhumnning, le jeta sur Je sol, lui plaga
un genou sur la poitrine, tordit autour de sa main I toufle
de clhieven= qui surmontait son crine, et chercha son coutcau
pour le scalper: wais le prisonnier nen portait point i sa
ceinture.

~Troquois ! ce lache m'appartent ! s'éerin-t-il, Pussassin de
won pire deit périr de mes mains.

Tous les vicillards avaient poussé une exclumation de dou-
leur en voyant tomber leur redoutable chef. Ils cachérent
Ieurs tétes dans leurs mains et ne répondirent point.

Un jeune guerrier, sur un signe d’Alléwémi, savanga alors
pour frapper en {maitre le vaillant Ulémas.  Mais au moment.
ot il levait le fatal couteau au-dessus de la téte du vaingucur,
un sifflement aigu, aussitot suivi de Ia détonation d'un rifle,
se fit entendre ct Vassassin roula foudroyé au cdté &'Uldinas.




